
 

PRONUNCIAMIENTO DEL MNNATSOP (PERÚ) 

 �´Los NATs organizados con toda la infancia del campo y la ciudad, contribuimos a la construcción de una 
�V�R�F�L�H�G�D�G���P�i�V���G�H�P�R�F�U�i�W�L�F�D�����M�X�V�W�D���\���K�X�P�D�Q�D�µ�� 

  
PRONUNCIAMIENTO  

  
CELEBREMOS  CON ALEGRÍA, OPTIMOSMO   Y ESPERANZA EL DÍA MUNDIAL DE LA  

DIGNIDAD DEL NIÑO TRABAJADOR.  
 

Hoy en este mundo desbocado por la globalización neoliberal, nuestras sociedades están siendo partici-
pes  de la creación de islas de modernidad sobre un gran   océano de pobreza. Los enormes costos de las 
políticas de mercado, están causando un enorme costo social y humano en nuestras sociedades que se 
expresan en términos de hambre, miseria, enfermedades, analfabetismo, barrios marginados, cadenas de 
millones   niños  sin hogar y en situación de calle, niños explotados, casi la mitad de la población desem-
pleada, subempleada o desnutrida, lucha por el derecho a una vida digna.  
Es por eso, que  hoy 9 de diciembre, es un día crucial y muy importante para los movimientos sociales de 
NATs de América Latina, Asia, África y Europa, porque celebramos con alegría, optimismo y esperanza el 
Día Mundial de la Dignidad del Niño trabajador, por decisión y mandato de nuestras organizaciones  
sociales que se reunieron el año 2006 en el Encuentro Mundial de Siena -Italia.  
 
En este largo camino de lucha constante y permanente que estamos siguiendo para lograr con dignidad 
y personalidad protagónica nuestros derechos como niños trabajadores, y como luchadores contra la  
injusticia social en nuestras sociedades, reafirmamos nuestra esperanza y convicción de que unidos y  
organizados construiremos sociedades más libres, responsables, justas, humanas,   democráticas y solida-
rias. 
 
Nosotros los niños, niñas y adolescentes en el Perú constituimos el 38% (10,730,805) de los 28 millones de 
peruanos. Sin embargo un 60% de nosotros vivimos en situación de pobreza (INEI -UNICEF, 2008). Es por ello, 
que organizadamente luchamos por el derecho a un trabajo digno, libre y liberador, para así desarrollar 
nuestras capacidades y habilidades para ser mejores productores y ciudadanos en el presente y el futuro, 
para no quedar en la condición de excluidos.  

Los NATs organizados, contribuimos a pesar de muchas dificultades, en el cambio social de nuestras  
sociedades, luchamos porque haya un lugar donde exista la igualdad de oportunidades, distribución 
equitativa de los recursos, y donde no haya desigualdad de   pobres y ricos, donde el respeto sea mutuo, 
donde todos, grandes y chicos seamos iguales ante los ojos de Dios y de la Ley. Defendemos con convic-
ción el derecho al trabajo digno, una escuela y educación de calidad, por ser necesarios e indispensa-
bles para nuestro desarrollo integral.  
 
Es por ello, que hoy en el Movimientos Nacional de Niños Niñas y Adolescentes Trabajadores Organizados 
del Perú -MNNATSOP,  celebramos con orgullo el �´�'�t�D���0�X�Q�G�L�D�O���G�H���O�D���'�L�J�Q�L�G�D�G���G�H�O���1�L�x�R���7�U�D�E�D�M�D�G�R�U�µ����y a la 
vez reafirmamos nuestra decisión de  que seguiremos luchando y trabajando con convicción y firme-
za,  en aquellas zonas   donde falta humanidad, en los lugares donde no se puede concebir   democracia 
y respeto, hacia los derechos del niño y la humanidad en general, porque impera el egoísmo y el indivi-
dualismo.  
 
Entonces, ha llegado el momento de tender puentes de   articulación de fuerzas mediante el trabajo  
organizado para que se establezca una verdadera corriente de solidaridad entre nuestros movimientos 
de América Latina, Asia, África y Europa. Construyamos el gran puente de la solidaridad para Otro mundo 
es posible por los caminos de los movimientos sociales de NATs en el mundo.   
 

¡¡¡VIVA EL DIA MUNDIAL DE LA DIGNIDAD DEL NIÑO TRABAJADOR!!! 
¡¡¡VIVA LA PAZ Y LA JUSTICIA SOCIAL!!! 

¡¡¡VIVA LOS NATs. ORGANIZADOS DEL MUNDO!!! 
Lima. 9 de diciembre de 2009.  

COORDINACIÓN DE DELEGADOS NACIONALES MNNATSOP 

PRONUNCIAMIENTO DE LA CONNATs (PARAGUAY) 

Nota de prensa de pronats (Alemania)  

 Nota de prensa  
 

Contra la explotación �² con productos hechos por niños y niñas.  
 

El Día Mundial de los Niños, Niñas y Adolescentes Trabajadores:  
El comercio justo debe ser el precursor en esta senda.  

 
Berlin y Münster, Alemania, 8 de diciembre 2009.  
 
La prohibición global del trabajo infantil no pone fin a la explotación de niños, niñas y adolescentes,  
mientras que un comercio justo con productos hechos por niños y niñas sería un paso razonable: la CIR 
(Christliche Initiative Romero) y ProNATs ( pro Niños, Niñas y Adolescentes Trabajadores) aprovechan la 
ocasión del Día Mundial de los Niños, Niñas y Adolescentes Trabajadores, el miércoles 9 de diciembre,  
para proclamar una perspectiva nueva y diferenciada respecto al trabajo de niños y niñas.  
Su demanda: entidades del comercio justo deberían vender productos hechos por niños, niñas y adoles-
centes trabajadores �²y con eso ayudarles a vivir con dignidad.  
 
�´�%�L�H�Q�� �H�V�� �S�U�R�E�D�E�O�H�� �T�X�H�� �O�D�� �S�U�R�K�L�E�L�F�L�y�Q�� �\�� �G�H�F�O�D�U�D�F�L�R�Q�H�V�� �Y�H�K�H�P�H�Q�W�H�V�� �F�R�Q�W�U�D�� �H�O�� �W�U�D�E�D�M�R�� �L�Q�I�D�Q�W�L�O�� �G�H�M�H�Q�� �D�� �O�R�V��
sectores pudientes del mundo con la conciencia tranquila. No obstante perjudican a muchos niños y  
�Q�L�x�D�V���T�X�H���W�U�D�E�D�M�D�Q���µ���H�[�S�O�L�F�D���-�R�K�D�Q�Q�D���)�L�Q�F�N�H���G�H���O�D���&�K�U�L�V�W�O�L�F�K�H���,�Q�L�W�L�D�W�L�Y�H���5�R�P�H�U�R�����´�/�D���S�U�R�V�F�U�L�S�F�L�y�Q�� 
internacional del trabajo infantil empuja a los pequeños trabajadores a la ilegalidad. Están aún más  
expuestos a situaciones de explotación. Por eso, junto a los niños, niñas y adolescentes trabajadores  
exigimos condiciones de trabajo que sean adecuadas, dignas y que permitan también la compatibilidad 
entre el trabajo y la escuela. El comercio justo en Alemania debe asumir un rol precursor en esta  
dirección, apoyando a los niños y niñas en su iniciativa.  
 
�´�(�O���K�H�F�K�R���G�H���T�X�H���Q�L�x�R�V���\���Q�L�x�D�V���U�H�F�O�D�P�D�Q���H�O���G�H�U�H�F�K�R���D���W�U�D�E�D�M�D�U���P�H�U�H�F�H���P�i�V���D�W�H�Q�F�L�y�Q���\���U�H�F�R�Q�R�F�L�P�L�H�Q�W�R���µ��
constata el profesor Dr. Manfred Liebel de ProNATs. Para el sociólogo Liebel, co -fundador y director del 
�´�(�X�U�R�S�H�D�Q���1�H�W�Z�R�U�N���R�I���0�D�V�W�H�U�V���L�Q���&�K�L�O�G�U�H�Q�·�V���5�L�J�K�W�V�µ�����Q�R���F�D�E�H���G�X�G�D�����´�/�D���F�R�Q�Q�R�W�D�F�L�y�Q���Q�H�J�D�W�L�Y�D���G�H�O���W�p�U�P�L�Q�R��
�¶�W�U�D�E�D�M�R���L�Q�I�D�Q�W�L�O�·���Q�R�V���G�H�V�S�L�V�W�D�����(�V���H�Y�L�G�H�Q�W�H���T�X�H���O�D���F�R�P�S�U�D���G�H���S�U�R�G�X�F�W�R�V���G�H�O���F�R�P�H�U�F�L�R���M�X�V�W�R���K�H�F�K�R�V���S�R�U�� 
�Q�L�x�R�V���F�R�Q�W�U�L�E�X�\�H���D���I�R�U�W�D�O�H�F�H�U���O�R�V���Q�L�x�R�V�����Q�L�x�D�V���\���D�G�R�O�H�V�F�H�Q�W�H�V���W�U�D�E�D�M�D�G�R�U�H�V���µ�� 
 
Las cooperativas ofrecen a niños y niñas trabajadores del Sur condiciones que les permiten trabajar de 
manera autodeterminada, segura y sin explotación. Y les permite ir a la escuela. Cooperativas de este  
tipo, donde los niños y niñas mismas deciden en gran parte sobre las condiciones de trabajo, ya existen 
en Perú, Colombia, Benín, Burkina Faso, Costa de Marfil, Kenia, India y otros países. Buscan para su primer 
centena de productos compradores que estén dispuestos a pagar un precio justo. En Italia, Luxemburgo 
y España hay actores del comercio justo que ya aprovechan de esta ocasión excelente para apoyar a 
�O�R�V�� �Q�L�x�R�V���� �Q�L�x�D�V�� �\�� �D�G�R�O�H�V�F�H�Q�W�H�V�� �W�U�D�E�D�M�D�G�R�U�H�V���� �´�(�O�� �F�R�P�H�U�F�L�R�� �M�X�V�W�R�� �H�V�W�i�� �U�H�D�O�P�H�Q�W�H�� �S�U�H�G�H�V�W�L�Q�D�G�R�� �D�� �H�V�R���� �6�L�Q��
�H�P�E�D�U�J�R���H�O���V�O�R�J�D�Q���G�H�O���F�R�P�H�U�F�L�R���M�X�V�W�R���D�T�X�t���V�L�J�X�H���V�L�H�Q�G�R���P�H�U�F�D�G�H�U�t�D���T�X�H���J�D�U�D�Q�W�L�]�D���H�O���¶�Q�R���W�U�D�E�D�M�R���L�Q�I�D�Q�W�L�O�·�µ����
critica Thomas Krämer -�%�U�R�V�F�K�H�L�W���� �G�L�U�H�F�W�R�U�� �J�H�Q�H�U�D�O�� �G�H�� �O�D�� �&�,�5���� �´�(�Q�� �H�V�W�H���V�H�Q�W�L�G�R�� �H�O�� �F�R�P�H�U�F�L�R���M�X�V�W�R�� �W�L�H�Q�H�� �T�X�H��
�W�R�P�D�U���O�D���L�Q�L�F�L�D�W�L�Y�D���S�D�U�D���G�D�U���X�Q�D���S�H�U�V�S�H�F�W�L�Y�D���G�L�J�Q�D���D���O�R�V���Q�L�x�R�V�����Q�L�x�D�V���\���D�G�R�O�H�V�F�H�Q�W�H�V���W�U�D�E�D�M�D�G�R�U�H�V�µ�����H�[�L�J�H����
Desde el 2007 la Christliche Initiative  
 
Romero misma vende tarjetas de navidad hechas en las cooperativas y compradas a precio justo para 
simbolizar y divulgar una actitud distinta y solidaria.  
El Día Mundial de los Niños, Niñas y Adolescentes Trabajadores fue una iniciativa de los Movimientos de  
Niños, Niñas y Adolescentes Trabajadores (NATs) en el 2006. Desde entonces celebran este día para 
hacer hincapié en su situación y sus derechos.  
 
Por dudas o consultas por favor contactar a:  
 
André Hagel  
Christliche Initiative Romero e.V.  
Frauenstr. 3-7, D-48143 Münster  
Germany / Alemania  
T: ++49-(0)251-89 503, F: ++49-(0)251-82 541  
hagel@ci -romero.de  , www.ci -romero.de   

CARTA DE ITALIANATs (ITALIA) 
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Carta de ITALIANATs (Italia)  

PRONUNCIAMIENTO DEL MOLACNATS 

Queridos amigos y amigas:  
 
Estamos felices de enviar la postal para el cuarto Día Mundial de 
los Niños, Niñas y Adolescentes Trabajadores del 9 de Diciembre. 
Es maravilloso saber que la movilización se va ampliando a todos 
los continentes; nosotros también aquí en Italia estamos reali-
zando diferentes iniciativas para promover este día mundial  ¡¡  
 
Estamos distribuyendo miles de copias a nivel nacional con 
el comunicado de prensa que estamos enviando a los me-
dios de comunicación. 
 
Estamos convencidos que la decisión que tomaron los  
delegados/as del Encuentro del Movimiento Mundial de NATs 
en Siena en el 2006, es el resultado de una intuición justa. 
Por una día, 9 de Diciembre, niños/as y adolescentes  
trabajadores en todo el mundo, a pesar de sus diferentes y 
difíciles circunstancias serán idealmente unidos/as en una 
celebración para la afirmación de sus derechos y el  
reconocimiento de su protagonismo.  
 
A todos y todas ustedes queremos decir que estamos a su 
lado en esta ocasión, y en el futuro. Les deseamos muchos 
éxitos para esta jornada del 9 de Diciembre que celebramos 
juntos para que las instituciones y la opinión pública sepan 
cuanto y cómo los niños, niñas y adolescentes trabajadores 
están comprometidos/as para la creación de una sociedad 
más justa para todos/as.  
Les mandamos una abrazo fraterno y solidario de ITALIA-
NATs. 
 
Aldo Prestipino  
Presidente de ITALIANATs 

 �0�R�Y�L�P�L�H�Q�W�R���1�D�F�L�R�Q�D�O���G�H���1�$�7�V���2�U�J�D�Q�L�]�D�G�R�V���G�H�O���3�H�U�~��- MNNATSOP  
 

 ���/�R�V���1�$�7�V���R�U�J�D�Q�L�]�D�G�R�V���F�R�Q���W�R�G�D���O�D���L�Q�I�D�Q�F�L�D���G�H�O���F�D�P�S�R���\���O�D���F�L�X�G�D�G���F�R�Q�W�U�L�E�X�L�P�R�V���H�Q���O�D���F�R�Q�V�W�U�X�F�F�L�y�Q���G�H���X�Q�D��
sociedad mas democrática, justa y humana"  

 
Visite nuestra WEB:  www.mnnatsop-peru.org 

Visite nuestro Blog:  http://mnnatsop -natsperu.blogspot.com/ 
Sede Central:  Jr. Enrique del Villar 967 San Juan de Miraflores / Lima 29. 

Telefax:  051-01-2765206 / 4501175 
Correo:  mnnatsop_sede@yahoo.es 

Edición: Coordinación Delegados Nacionales MNNATSOP                                 Diseño y diagramación: Abel Daza M. 

PRONUNCIAMIENTO 
Celebramos una vez más con alegría, con esperanza, con entusiasmo y con espíritu de lucha en  

Día Internacional por la Dignidad de los NATs  
 
Nosotros los Niños, Niñas, Adolescentes Trabajadores organizados a nivel mundial celebramos esta fecha, 
como un paso importante en nuestra lucha por el reconocimiento de toda la infancia en general y  
particularmente de la infancia trabajadora. Ya han pasado 13 años desde que en 1996 delegados de 
África, Asia y América Latina se reunieron por primera vez en Kundapur , India y definieron luchar  
colectivamente por la construcción del movimiento internacional de Nats; 10 años después en Octubre 
del 2006 reunidos en Siena, Italia ratificamos nuestras apuestas y decidimos tomar el 9 de Diciembre  
como día internacional por la Dignidad de los NATs. Hoy niños, niñas y adolescentes trabajadores en más 
de 40 países a nivel mundial recordamos esta fecha promoviendo actividades a nivel local, nacional,  
regional e internacional. Con actividades de diversos tipos celebración de la construcción de nuestro 
movimiento . Es una fecha también para denunciar los atropellos, maltrato y violación de los derechos 
humanos de miles de Nats que se encuentran en condiciones de explotación. Ratificamos que nuestra  
lucha por la Dignidad de la Persona Humana es al mismo tiempo una denuncia por la falta de reconoci-
miento social económico y político que hay en la sociedad hacia nosotros los Nats.  
 
Hace 200 años se libra la batalla de Ayacucho, esta batalla significó el capítulo final para lograr la  
completa independencia del Perú y de toda América del Sur. El general Antonio José de Sucre fue  
honrado con el título de Mariscal de Ayacucho y Benemérito del Perú. Y por eso hoy decimos al mundo 
que así como nuestro patriotas nos dieron la libertad , nosotros los miles de niños niñas adolescentes  
trabajadores lucharemos por la dignidad y por un trabajo digno libre de cualquier explotación , hoy es el 
día que le seguimos diciendo a los representantes de los organismos internacionales y sus fundaciones  
estigmatizadoras , que respete la voluntad de nosotros los NATs , que respete que nuestra forma de  
�R�U�J�D�Q�L�]�D�U�Q�R�V���G�H���H�M�H�U�F�H�U���Q�X�H�V�W�U�R���S�U�R�W�D�J�R�Q�L�V�P�R���\���S�D�U�W�L�F�L�S�D�F�L�y�Q�����T�X�H���F�H�O�H�E�U�D�P�R�V���Q�X�H�V�W�U�R���´�����G�H���G�L�F�L�H�P�E�U�H�µ��
lleno de dignidad y optimismo . A todos nuestros compañeros de otros movimientos del mundo les  
enviamos un saludo fraterno solidario y le pedimos a sus delegados fortalecer mas la unidad mundial por 
la lucha y conquista de trabajos dignos donde podamos trabajar ,estudiar , recrearnos, siendo útiles al  
nuevo mundo que nace y que consolida cada día más.  
 

�´�+�D�V�W�D���O�D���G�L�J�Q�L�G�D�G���S�R�U���V�L�H�P�S�U�H���� 
 

Venezuela, 9 de Diciembre 2009  
Secretariado del MOLACNATs  

COORDINACION NACIONAL DE NIÑ0/AS  
Y ADOLESCENTES TRABAJADORES �z CONNATs  

 ------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------ 

Pronunciamiento  
  
La coordinación Nacional de NATs del Paraguay nos hacemos eco en este día tan importante en la que 
se conmemora el día Internacional de los/as   niños/as adolescentes trabajadores/as, y les deseamos 
muchísima felicidades a todos/as los/as NATs del Paraguay y Latinoamérica.  
  
Como CONNATs venimos luchando hace 15 años por el cumplimiento de los derechos de los/as niños,  
niñas y adolescentes del Paraguay en especial por el trabajo digno y en buenas condiciones de los/as 
NATs. Como organización sabemos que la realidad de los/as trabajadores/as en general en nuestro país, 
y, en particular de los/as niños/as adolescentes se dan en condiciones de explotación, discriminación, 
maltrato y abuso a nuestros derechos como Sujeto Social. Por eso decimos que lo que se debe abolir   son 
las condiciones y no el Trabajo.  
  
En este tiempo en que cada ves se busca con mayor fuerza la erradicación del trabajo infantil, nos  
sentimos perseguidos/as como niños, niñas, adolescentes trabajadores/as teniendo en cuenta que para 
todos/as nosotros/as el trabajo es un derecho y representa el sustento de cada día en la familia,  
constituyéndose, el medio para acceder al cumplimiento de nuestros derechos, como salud, educación,  
alimentación, participación.  
  
Además la abolición del trabajo infantil se da en un marco netamente político e ideológico en vista de 
que no existe políticas públicas ni desde los organismos internacionales que lo promueven, ni desde los 
gobierno de turno de nuestros países, que garanticen el bienestar de cada uno/a de los niños/as  
adolescentes y menos de nuestras familias.  
  
Desde nuestra organización creemos que este día no es para festejar, sino para conmemorar y seguir  
fomentando la lucha por el cumplimiento de los derechos de todos/as los/as niños/as adolescentes y en 
particular el de los/as NATs, para una buena condición laboral que reivindique el trabajo como un  
Derecho.  
  

Por un trabajo digno y una legislación que nos proteja y nos reconozca como  
sujeto de primera clase social.  

  
¡SI AL TRABAJO DIGNO, NO A LA EXPLOTACIÓN! 

   
CONNATs Paraguay  

http://mnnatsop -natsperu.blogspot.com   

NIÑ@S, JOVENES Y ADULTOS DEL  
PROYECTO PEQUEÑO TRABAJADOR  

EXIGIMOS RESPETO A LA DIGNIDAD DEL TRABAJADOR  
 

Somos una organización comunitaria que cumplió 23 años de vida en 
Patio Bonito, está conformada por niños, niñas, adolescentes, jóvenes y 
adultos trabajadores, luchadores berracos y echados pa' lante, no le  

tenemos miedo a nada, ni siquiera ha trabajar simplemente por que somos 
personas guerreras.  

 
Tenemos una casa grandísima donde guardamos muchos sueños por cumplir, donde compartimos, 
aprendemos, nos educamos, emprendemos y luchamos donde se respeta la vida y la dignidad de las 
personas, pues día tras día construimos el sueño colectivo de cambiar la realidad de pobreza y exclusión, 
por una vida digna; haciendo empresas solidarias, jugando, aprendiendo y estudiando, soñando con 
cambiar casas, parques, plazas, escuelas, calles y convertirlas en lugares que aporten al desarrollo  
humano de todas las personas.  
 
Trabajamos incansablemente por la exigencia de nuestros derechos humanos y hoy celebramos y a la 
vez exigimos la reivindicación de el derecho humano a trabajar en condiciones dignas y horradas,  
exigimos a los patrones, a las empresas y al estado: que nos respeten nuestro trabajo y que de ninguna 
forma seamos explotados, pues merecemos buen trato, que nos paguen lo justo, que nos permitan  
formarnos, estar sanos y recrearnos. Pero sobre todo exigimos trabajo hasta para las personas de la  
tercera edad en labores no forzadas.  
 
Los invitamos a cambiar la visión que tienen de trabajo pues el trabajo digno es la lucha contra esta  
realidad de pobreza, que si hay mucha, aclaramos que nosotros no justificamos la explotación laboral 
pero hacemos lo justo para encontrar una solución radical, por eso las voces de nosotros hoy se  
manifiestan:  
 
Los niñ@s exigimos al estado que nos dejen trabajar y que nos deje de corretear porque no somos  
delincuentes, ni ladrones sino dignos trabajadores.  Los jóvenes exigimos garantías para estudiar y  
soluciones al desempleo, que se nos brinden una oportunidad.  
Los adultos exigimos respeto y valor a nuestra edad, pues las canas no son de nada sino de mucha  
habilidad, que nos dejen trabajar.  
 

UN TRABAJO DIGNO EXIGIMOS DE VERDAD,  
UNETE A NUESTRA LUCHA POR TRANSFORMAR LA REALIDAD  
�����'�(���'�,�&�,�(�0�%�5�(���'�Ì�$���,�1�7�(�5�1�$�&�,�2�1�$�/���'�(�/���7�5�$�%�$�-�2���'�,�*�1�2  

 

PRONUNCIAMIENTO  
 �3�5�2�<�(�&�7�2���3�(�4�8�(�f�2���7�5�$�%�$�-�$�'�2�5�����&�2�/�2�0�%�,�$�� 


